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LEGLANTINE

Les Pieces Gafconnes qui ont été recitées
dans I'’Academie des Jeux Floraux
les annces precedentes.

PAR Mt. DOMINIQUE DUGAY,
de Lavardens. a3

| A TOULOUSE,

Chez ANTOINE COLOMIEZ Impri-
meur & ‘Marchand Libsaire , vis-a-vis la
Monnoye , prés I petite porte du Palais.
~—

M: DC, XCIII







R L T
A MOUSSUR

DE PRADINOS

ABOUCAT AU PARLOMENT,
Ancién Capitoul , Affefflon de 1a Maifoun
de Bilo , Jutge ¢ Sindic deus Jogs de

Damo Clamenco.

Bons ; coum'is moun mage amic
Brabe Afouffur , Noewie PrADINGS 4
Ma Mufo beng bé cent jongusnos s
Afin de (¢ bouta s Pabric
Den biffoun de I'embefo , & de fas dens caninosy
N'es pas fenfe rafoun querq sadreffo & Bous :
Car pér tant de deminfafous ,
Oue certéns Efperits ygeloufis de ma glovio o
Ajon de deminga Faunon dio Biltoro , '
Qw'engosian de gafasgna fois eftar tant burous
* Chardit , quan anren bint Canous ,
% gaufén Latraca debat baffes amfpicis ,

De poow que lour temerstat (giftrat;
Na'oiis maumefclés dab bous , gu'érs un tan Max
Que hets dab tant & avdou tonfle la guérro ans bicise
E’ quan jou w’auri pas yo ta horto rafoun 3

BofF amiftat m'es yo caunfo ta caro ,
Qu per Lam counférba , g'ac difi tonr de boun,
A botiec jow'm boutars tout-aro.
Zdurons qui-a'n boun amic en aquefto (afoun,

Aij




. POUR LESS.AY.
L Infenfé méconnoit I Awtheur de la Nature,

Uel eftf'avenglement ol le pécheur s'engage ?
& Sans cefle il s'abandonne  {a coupable ardeur 3
Et w fouffres, GRAND DIEU, quil bleffe
Ta Grandeur, '
Et qu'il ofe entaffer outrage fur outrage.

Ses crimes rédoublés cfacent ton image s
1ls Cafugpent le droic de regner fur fon ceenr.
L'ennemi de ton nom y maiteife en vainqueur
Ce Tiran orgueilleux en regoit tout 'hommage.

Ta bonté, qui toflijouts parle a ce caeur ingrat ,

Luy teprefcnte en vai fon deplorable état 5
Ses plus preffans mords n’ont qu'un fdible mur-
ATHIECy .

Ta jutice frrivée enfin , a beau tonnet
Rien ne peut fe fléchir , rien ne pent 'étonner,
b - 2] T o - il 5

& dnfenfé mecennowt I Authenr de la Narure.
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PERPAUS D'UN FILOSOFO

Amourous d’yo Damayfello de Gimount
en Gafcoiiigno au fubjér d'un founge.

U’ES aco mau de Sentantorro ?

Peu mes de May I'aygo fe torro,

Lou Soureil s’efclipfo en plen jour s
Lou trifte hourouliou canto fer nofte hour 5

Lou Loup efpaurich laticilléro ;

Lous Boiidus bramon enla Ribero,
£’ lous Caffous au Bolc carrincon fenfe bent.
Un tau {onnge hillots m’alarmo ¢ m'efpaiiento
E’ moun praube cfperit nou fera pas countent ,

Quc n'ajo diffipat lou fubjét de ma crento.

De tout tems la dougo Mufico
Deu cant a regglas lous acors.
Atau defpuch Adamla pregoundo Phifico
A deplicat lou fore , ¢ deus bids , & deus mors:
Joutem dounc au befoiii yo tau fienco en ufarge 3

De pofte fabe hé tirem cauque atiantarge ,
E’ per un argument dreffat en Barbara ,

Bejam que finificara, '
D'un {ounge tant affrous , lou tarrible atelatge,

Lou tor finifice fredou ;
I.\-e'fclypﬁ deu Soureil es figne de doulou 5
E’ lou bram deu beftia prounouftiquo  trifteflo ;
Lefpatiento d'un Loup , gran perdode wribail ,




_ &

E’ Veflclandre d'un Bofe , relambi de tendreflo 3

Arqus jou'dy fauncjac. tout aquer atirail 5
Ergo Jou'éy perdut ma maftreflo.

Haffam-n’un aute ep Barrocko ,

‘Afin d'examina que finifico aco,
Daugi canta de neyt ' Auzét de trifto mino 5
Aviceno € Pelops Do tous en Medecino

Difen quaco’s figne de bin:

Syr tout quant saugis lou maytin

Au tems que la Térro Blanquejo ,
Qu'automens mous denvto arrofiignos d rigous
Arqui, Jou I'éy augit en un tems que berdejo :
Ergo, Gimount per jou tu n'as plus de dougous,

N’es pas befoiti d'efte Aftrologo,
Ny de hé mage Dialogo ,

Per defembourriffa lou founge que jou'ey héit 3
Lou brut a prou courrut de baréit en baréit ,
Quin defpuch pauc de tems la tréro d’Hipoulito 3
La Réyno de moun co, lou plafe de ma bito ,

E’ de mous ciieils lon bét Soureil ,
Sa déchat praubomens baiia fer las armotos 5

E’ quin anfin per foun confeil ,
Un heroutge ribal ma héit arde las botos.

‘A mour que tey jou héit qu'ajo coulou daufenco,

Perque m’ajos traceat dab rant d'indiferengo.

Jou nou t’éy demandat plafe petit , ni gran,

Que nou m'ajos rembiat de douman en douman, |

Aprés maiie cent cops prometut lou countrari:
Ta trahifoun bilén Paufari

Countra toun pauc de fe m'oublijo de grounda:




Més fapios qu'y-autecop boutaras un boun gacgs
' Daiiant jou nou toutne counda
Ser las prouimeflos d’un mainatges

Bt fuperbo Itis, tifoun de ina foufftenco ,
©ucil d’Eftiu,co d'Hitidr,bée tabbléu d’incouftengs
Aprés tant d’amiftat , tant de foiiéns, tant d’aunous
Digos s'dtan fe pago uin fidél Amourous 2
Iui%iﬁco fe bos ta petfido memotio,

Juftifico ta fe ; toun trioumphe ; € ta plorio ;
Refpoun, refpoun Itis & moun jufte perpaus 2

: En bein hés are V'entredito 5

Puch que toun prouceda n'a pres tour lou repasi
Pago med’yo rafoun 5 ou tefpoun de ma bitos

" B coum now parlos pas ¢ruélo 2

- Deléu prenes plafe de pareche infiddlo :

M¢s amnour fab'coque te can,
’ato per trop raima jou-enduri tant de mau 3
_. Un jour ne pourtaras la peno.
Embraffo moun Ribal; hourrupo foun alenos;
Medito de boun o hurede foun amiftar ,

Jate’n beyrasbet léu fadouro.
Ja maudiras un jout toun infidelicar,

Més Jabets nou fera. pas hotiro,

Hurous Ribal , Pefcaire d’ayg6 troubblo ?
‘Tu que dab mouh Iris un fant courdét acoubblo?
Pouico bengue lob teins que taftes at rebés
Lou plafc de coupa 'hérbo debat lous pés ;
Poufco bengue lou temsqu’yo tiflo geloufio
Engoulope 2 jamés ta dougo amouroufio ,
E’ qu'aprés cent chagris, cent perdos, € cent mans 3




“Amotir anfin toucat de moun humblo Requéfto
T¢ haflo- empauhifca per quoiiate ou cinq maraus
Las armos deu Turc fer la tefto,

Efclato ma doulou ? perque tant {e couftreianc
Quan om a tout perdut , om nou deu pas més
_ creigne.

‘Adiu , foumbre Gimount ; adiu , bilén climat,
Que joudy autes-cops tant aymiar,

Haffo {cr tulou Céu plaiie tant de miféroy

Qu’a tout punt , en tout tems ajos de tout neflero:
Que la daillho de Bilaret

Nou déche en toun Parfan nat hufet en patet:

Que lous omes que foun au tour de ta’ countrado

Te hujon 2 jamés coum yo pefto alugado :

Qu’a fauto de joiieneflo.om bejo en tous Parfas ,

Sexe , bignos , € camps , ta loting tems en boufigo>

ue d’un fiéggle nou porten pas , :
Ny ‘ggns, ny blat, ny binsny flov, ny broc;ny higés
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rANANETE

Mm‘:

U UNE longue patience
Caufe de maux rigoureux 2
Et qu'une vaine efperance

- A de regréts douleureux !

Quand 'ame la plus conftante ;

- Par une flateufe ‘attente ,

Se laiffe ainfi decevoir.

Son malheur eft fans remede;

Et rien ne s'offre 2 fon aide ,

Quun funefte defefpoir.
Sentant un ]oﬁ%d%i mon ame

Certains doux & petits feux ,

Et d'une naiffante flamme

Les premiers traits amoureux.

Novice dans ce miftere,

Je creus ne devoir pas taire

Un mal qui croiffoit tofijours 3

Je fus le dire 3 Nanete : »
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Mais | que ma langue indifcrere
Couta cher 3 mes amours.
Je contois & cette Belle
Mon mal jufqu'au moindre trait 5
Ec de ma flamme nouvelle -
Je luy faifois le portrait ; :
Lorfque fes yeux pleins de charmes ;
Prenant de nouvelles armes ,
Redoublerent ma douleur ,
Et leur attcinte fondaine
Me ficdifcerner {ans peine
Que mon feu venoit du leur.

Elle avoit plaifir d’entendre ; °

Mille folipirs languiffans s

Et de mon cceur foible & tendre ]
Tous les tranfports innocens. =
Elle ne fur pas émelie,

Bien que mon mal 2 fa veiie ;
S'augmentat 4 tout moment ,

Je reconniis que fa joye,

Seroit de me voir en proye 5

Au plus rigoureux tourment.

’ . g;%& |
Dépuis > Ah ! quelle eft ma peine? \
Mes foins les plus affidus , '
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Avx pieds de cette Inhumaine;

Ne font que de foins perdis,

Quoyque mon mal foit vifible ,

Le ccoeur de cette infenfible,

N'a qu'un dédain fans égal,

Ect lappeller 2 mon ayde,

Seroit chercher le remede,

Dans la fource de mon mal.
Ry

Mes yeux , mon tein , & ma bouche ;

Tout lui parle de mes feux :

Ec jamais cette farouche,

Ne veut écouter mes ‘'veeux.

Que mon amour foit extréme 3\

Que mon mal le foit de méme 3

Rien ne fcauroit la toucher s

Son humeur eft trop fevere,

Er c'elt en vain que jefpere ,

Flechir ce coeur de rocher.
S3Eas

Loin que fon indgerence ,

Puiffe crouffer mes folipirs 5

Avec plus de vielence,

Je fens croitre mes defirs. _

Comme un torrent dans {a courfe ,

Groffic , & loin de fa fource ,

- On lui voit tout emporrer 3
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De méme ma flame ardente; 78
Malgré I'obftacle s'augmente v
Et rien ne peut larréer. _
. o

Mais 2 mon huﬁ%ﬁ? difcrete ,
Que fert un amour fi grand 3
Puilque I'ingrate Nanete,
N’a qu'un cceur indiferent.
Elle veur bien que jefpere [
Mais de cette #e fevere ,
Que puis-je efperer un jour ?
Qu'une peine longue & dure ;
Pour une flamme fi pure,
Dois-je attendre ce retour.

Qu'un pauvre coeur cft & plaindre 2
Quand il vitdu feul efpoir ;
Jamais il n’a tant & craindre,
Que lorlquwil croit tout avoir.
La peur.d'une ingratitude, _
Le tient dans Vinquiétude, 1_
11 foupire inceflamment
Rien n'egale fon martire ,
Ect l'efperance eft le pire,
De tous les maux d'un Amant.

5332

Un plaific’ dont on nous flate ,
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Ne fe doit pas differer s g X

Le plus feur , prés d'une Tngrate ]
Cleft de n'en rien efperer.

Laiflons donc cette Inhumaine,

Et dune efperance vaine , '
N’étendons pas la rigueur,
Heureux ! Qui peut s'en défendre 5
Heureux ! Qui fcait fans attendre
Finir ainfi {a douleur,

IMITATIOU N
DYO ODO
DDHOURACO,
Que coumenco , ;

Ehu fugaces Peftume,Pofthume labuntur anni.

NOu-y-a re de foulide en aquefte bas mounde 3
Tout cambjo en un birat de man.

Milanto Pecadous que fe porton ta plan,

E' que v'an pas enqoué founjatsa rende conde 4

Deleu fe foun bitis oucy , noun feran pas douman.
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Aquets grans infturmens de Majeftat, de glorio ;
Que hén croupetos au peccat,

Soun de béts ornomens, pet aundra quauq hiftorios

M¢s la mort mous appren que tout es banitat.

¥’ou mounde es de 'humou'd’yo poulido Goujato,
Qu’a tant de Scrbidous que fon cartié ne put ;
Er'ous careflo touts ; Més aquero madrato,

Nou teng jameés arte de ¢o qua proumetut.

Toutis ém d’yo medicho traco ,
E’ toutis efperam de brile longuoment,
Mes be mous troumpam lourdoment

Puch que de mens en mes nollo bito s’abraca.

Lou tems es tout plen d’'Incouftenco,
E foun cours, per noufaus , es ta mau conmpaflat ,
Que lou paffac v'es plus, Pabenguc s en nechenco,
E’ {cnfe qu'en ajam la mendre counechengo ,

Lou prefent & trobo paffar.

Quan ajam nofte cos de bicilleflo crouchit 3
Cadus, de tantis quém  bouler’ aiic gemir,
Per fous mendtes peceats, en yo pregoundo groto ;
Enqoiiéro y’anirem pendent que mous gargoto ,
Se héiom reflexioun, qu'un dio nofte cos

Diu ferbi d’eftuch au talos
Per hé cado pip pap cent rours de biraboto.

Quan aurem touts la forco de Sanfon ;
Qu’an ferem auta grans coumo lou hil de Floro ;
Adonflom be tres cos coum aiic Gerioun 5
Perco qu'an medich jour mious 2 boutats au moun,
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Yo medicho néir mous demoro:

Touts deiié dounc mouri, i Reys, Contes,Barous;

Bourgefis , Counféilles ; Artifans € Paftous.

Touts courrém au galop , per hé crouxa la taitho,
Que Laiirino teng en f{a man.

Acct ge , l'aute oii€i , ¢ jou deleu douman,
Paflaréy peu tail de fa dailho,

Aquet qu'un gran couratge, € yo {cienco pregunda
An héit tant repnta,, fer la terro, € fer loundo ,
Quan quoilate bins Hilicrs lou hén garrampieja 4
E’ que cadun ly’a dat yo redo mafloculo,

Deu labets foulomens founja,

Que nou hé que repapicja,

E’ qwau loc d'aiianga reculo.

Que ferbich d’efte-flats , enla plano flamanto 3
E’ deft-anats rifa-lou cros de Rhadamanto ,

Ses aiie trebucat au tremail de la more;

Ja cairam léu, ou grdu deguens fa pefcadero 3
Lou centre d’un Bachét es la rado ¢ lou port,

E’ lou nofte CurestiAS s Voumbro € la poubero}

Noftes jours foun coundats dab tant d’exaftituda
Que taupunt que Thouro-es bengudo 3

Anem , cau defloutja fes counfulta deguns

Nofto bito ¢ la mort tribaillon en coumun ,

E’ lou darre moument enqoiié que mous efhiiicy.
Nes-pas lou que mous hé peri:
L'home coumengo de mouri,

. Dabort que coumengo de biiic,
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Pourtant aquero mort , es yo caufo ta dure;
Que fonapproche foul , hé fremy la naturo ;
' Talomens qu'en un ta gran pas,
Cau efta plan fegu , per nou tremoula pas.
Bertat es qu'om nou d’eu pas creigne ;
Perbu que las allious qu'om hé cado moument 3
Se raporten unicoment ,
Ala glorio de Nofte Seigne.

SRR

Parturient montes, nafcetur ridiculus mus.

Y O Montagno auntes cops , en gran man de mas-
[ natge , !
Amiaiio tant de brut , que tout lon befiatgey

A Uentene , crefonc que hare yo Cinrat :

Mes de que s acouchec apreftout , dun Arrat.

Yo tan Fablo Moufiurs enquosc que menfoungero,
"Abarre: lons abés fe trobo bertadéro.

Conm om ber en Effin quun anrarge brounent ,
Bét fouben nes are qwun efchaure de benr.

eAtan dens enemcs ligats contre la Frango s
Lembejo defcarado € la foro arrongango ,

Ouan ande touts eftrems famosiat lon terrotrum ;
Non [oun jamés arre gu’yo Montagno de hum.

Om bei gue I'Efpaignol dab fa mino brabacho ,
De poon de s'arrima lous peus de la monftacko
Hugss lon GR AN Lofits, en més preffat befoiis
E’ [e b¢ cangue brut , aco’s touftem de lojis.

Om bei lon Sabonyart [¢ mouri de bergonsgno
Datée hést tant de brut € 1a panc de befoitigna,

La
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‘T2 Ligo anfin parech com’un gran efpasent ;

E’ james [ins proujers now [oun arve gue bent.

Pouflem , pouffem mes lous yo ta_richo penfado
Famés _om now pren pech en yo gourgo bantado.
Omtrobo forgo gens qw'an yo repumtimn,
Lue n’'aper foiidoment qu’'un pauc de prefoumptionn.
E’ reffemblon prou plan an souwm-toum d yo barrico 5
Que boueito coum es,més béro es (a mufico

&M és coum en un graué deméft forco callans:
Om gaho plan fonben lous fram ¢ bérs gromsgnans
Atan en cangues us que ban finfe fineffo
Om bes (ouben brilla lelonguenco € Iadreffo ,

E’ lour téfto reffemblo a Uefclin d'un cachoun ,
Lue per eftetrop plen , now bé pas gouaire (oun.

Tant de Flandrinos y a deguens aguefte mounde 3
Que crefen gn'en béutas arre nou las fegotnde 5
E guan low co doulent ¢ nou fé befen pas ,
Seguidos @ tout punt de tremto pichocas.

Eros f(oun tout un tems las relicos dyo bilos
Sous ouedls arton per tout lous cos a tasl de pilo
En un mot tont (¢ vend a fous mendres guignous,
E puch finaloment demoron fus Tinous.

T aforco gens que bén un Elephant d'yo Moufco ;
“Aperpaus gras Mouffirs jautz. haré-atan co ponfoe,
Ser aguefte fubjet nn Counde ama faifoun.

Certén fouanas pourtet en aquefto fafoun ,
Un Barlet Elm de bin a cangwes tribasllayrés ,
Boséit que houc 5 cancoumet gue bonlano pens awes,
Peu beourat den bardoc y entréc adefatant 3

Fouanas a now y penfaly barréc quant équant o
E' ¢ boutéc d’abort lon Barlet en balifo 5
Cependant Laniman , que tosflems berbourifo ,
Tavpunt que [¢ fintsc deguens yo 1as preﬁasg >
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Conmencée, d'entouna foun brut € [a canfouns
Tulomens gque forianas , fredoulsc en conratge ;
Sen cour an gran g:f;’op de caps entam. Bi!@ltgf{,
Encrida Alarmo , alaymo 5 acs lons enemics
Barricadem la porto , agufem lous Panbses ;
Netegem lons Monfguets:bontem gens en campaigno,
DMés qui drers que bouc canfo dyo tan magasgno
E den gran tiragos d'aguer pmabe Argonler;
Un petit Mou [Jurllon embarrat en Barlet,

Now ferguem pas ta losi low [ens d'yo tau penfado s
Fa fé trob’explicat Fm brat daqueffo annado 3
Ser tout guw'an an bonlut , a fmm pics de defiran
Efcabouffa las Flons d'aguefe bés Cafan;
Qw'ei o que n'an pas héit countro la praubo Flove

' Ouintintamarro affvons, gu'ts cries, quw'ino biahoro,

Qu'snterrotrisbrounent, qw'in efeclan, qu'in marmuty
Tépuch qes aco-eftat® drre gue forgo brug.
Conm que cref¢ I Hiuér dabtonto [a' tourrados
Poude laffi.de flous d'yo érerrelo durado?
Qe fapio aguet. Hinér que dew Cracha mes bas 3
Ou tonftem lonw Crachat Iy towrnara fen nas,
Tant que lag Floys feran debat la man prefado
Dun ta vare Printems ;5 que boube latrumados
ue parecho I Hriier dab toutes fas rigous ,
Lou Printems hounera quant é quant fous glagons s
Oy lon pouchant Soureil que touftem I acopmpaigno o
Per tant que la fredon blanqusfco la mmpxigno S
En dejﬁie:yr de I'Hiiér las hara berdeja,
E fous giires hounuts cairan en goutreja.
A Bous, GRAN MANIBAN, sadreffé
I Allegorio o
Proutetton de las Flous &y~ éreynelo memorio
Bous éts nofte Prinsems 5 ¢ I Hinér [enfe bons |
D'Ingialas arrafics sanre CROVC AT lasFlosss
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FELICITATIONS

A Mz. DUGAY,
fur fon Triomphe de I'Eglantine,

E NFEIN toue répond i vos veeux,
De tous vos diffcrens vous fortez avee gloire
Défque vous paroiffez dans vos Auguftes jeux
Vos Rivaux les plus fiers vous cedent la victoire :
Du coté de Pamour éres vous moins heurenx 2
Non. Tout de méme qu’au Parnafle
Vétre merite a faic tant de bruit en ces lieux,
Qu’a vos Rivaux ayant ouvert les yeux,

. Ils vous ont tous cedé la place :
Jugez s'ils pouvoient faite micux ? _.

Par Mad. M ARION DE C_ORTADE.

O Que ta Mufe eft admirable ! 4

A voir tes Vers, on diroit qu'Apollen ,
( Nen déplaife 2 la Fable )
Eft vn veritable Gafcon.
Par Mr.de LUCAS Conférller an Parlement.

L Orfque tout le monde s'emprefle,
Ec court pour vous feliciter ,

‘Souffrez que je fende la prefle ,

Cher amy pour les imiter :
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Er qulen voyant vbtre Couronne s
Je vous dife quil neft perfonne

Qui micux que vous ait {cu la meriter.
 Par Mademoifelle ANNETE D'ESPIATU.

M O N fils que je te trouve heureux !
De ce quaux Jeux Floraux pour feconder
tes VeRUX ,
On te donne une Fleur d’eternelle durée :
Mais combien ten trouve-je plus
De ce qu'on dit par tout que tu 'as meritde.
BERN ARDE  MEILHAN.

U ANT jou té bift d’uno fecoundo Flou
Oungan la tefto courounado ,
E que Clamengo la fucrado
M’a tabes accourdat 1a darniéro fabou :
- Trobi moun fort digne d’ embelo
May per eftre countent amic cal qu’ieu te bejo
Dins dus ans {u’l Parnafle affietat cofto jou.
Par Mr.GUITARD Juge anx Jeux Floranx. '

E vos Vers delicats I'élegante abopdance -
Vous attire toﬁjours les faveurs de Clemence,
A Yenvy de votre gafcon,
Amy votre Francois a le fccret de plaire ,
Et les Nimphes de I'Helicon
Du recit de vos Vers foat leur plus douce affaire.
Par Mor:fezfr DELQPES Tm!ﬂu_ﬁzm

] OU foity countent amic Dugay ;
E' de boun co jou't feliciti
De ¢coquan dat a toun meriti




34

" Un ta bét floc au mes de May. /

Per Mouffur de BOUT AN Doulton ex
Theologie, é Ruton de Roguolanro.

LE tems peut, nous dis-tuydétruire toutes chofes,
Et nos jours les plus beaux ont le deffin des
Rofes. :
Ye voy le contraire aujourd’huy.
Au gré de Man1BaN , enfin ta fleur facrée

. Sera, malgré le tems, d’éternelle durée.

Heureux qui put avoir ce Heros pour apliy.
Par Mr. de GRANGERON.

A Mic, puch qu’aro as triumfat,
E’ que tu’t befes courounat
- De dyos flous de Dame Clamenco ,
Nou fios pas emperpenfat ,

4

.De ¢o que Mar1oun hé , n1mes de ¢o que penfo;

Car fe fab qu'an pagat taplan toun elouquenco ,
Yougari quenratjo a foun tour ,
De naiie pas libertat de counfciengo,
Per poude paga toun amour.
Par Myr. &£ ABADIE DE PAVILHAC;

L A Flou que Clamenco t'a dat,
Per courouna toun bet Qubratge ,
Es un trop petit ailantatge,
Per te recoumpenfa de €0 qu'as meritat;
E’ enquoué qu'om la trobe ta raro,
Ja w’éy bift iio enun ouftau,
Que jout’bouleri da, fc poudeiiy tout aro;
Per milhou paga toun journau.
Per My. GOV DOV LIN , Doutton en Theolo-
gie , ¢ chiapelén de Rogquolanye.
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R My , que vous étes heureux ;'
' De trots Fleurs vous en tenés deu¥ ;
Un pareil fort auroit dequoy me plaire,
On eft bientot au comble de fes vaeux ,
Quand on na plus qu'un pas i faire,
« Par Mr. DE ROBERT Tonlonfasn.

'As dounc rampourtat 'Englantine 2
Protificiat , brabe Gafcou 4
Encaro te fouéti-no Flou,
| Per ourda ta Mulo badino,
Demando-lo, ja l'auras prou 5
Sautapla fas en Medecino,
f ( Coumo d’au creire € gran rafou )
Prouficiat , brabe Galcou,
‘ Gagnaras may qu'a I'Englantine, _
Per Mr. DE BERTAV D,

ILiuﬁrc conquerant des Tréfors de Clemence],
: Que tes coups font prodigicux

Tes plus fiers ennemis cedenta ta prefeace 3
Vit-on jamais Cefar plus glorieux 2

Non,vous viveez tous deux au Temple de memoire,

Ton nom comme le fien , s’cternifc aujourd’huy,
Et tu peus dite comme lui,
e fuis venus jay veu, j'ay gagné la Victoire,
Par My. BAVRENS Toulonfain,

Mic, be nvas randut pla gay ,
Quan ¢ bift gaigna 'Englantino,
Més certo be m'en randrios May ,

Se boulios quitta per jamay

La Touftouno que te chagrino,
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© Ou be fe de Pamour, le tourment tant te play,

Eftaco t-3 uno Moundino. _
Par Mr. ASIMOVNT , Pretre ¢ir Dolleuy
en. Theologse.

‘Eras lev meftre , s’a Diu play,,
As gaignatle cor de Clamengo,
Per fa flouri fa gayo {ciengo ,
Nou ly cat qu'un Douctou que fio coumotu GAY,
Per Mr. SERE',

Ous aiiets tant {abut hé bale laiiantatge,
) Que fur IHiiiér engouan a gaignat lou prins
tems.,
Quan 2 garantic de Vauratge,
Co que hé lou plaze de forgo hrabos gensa -
Que peu fegu et aure héit counfciengo.,
De nou'ts proudiga fas, fabous ,
E’‘de now’ts da per recoumpen(o,,
Uo.de fasmés beros Flous,
Par, Mr. AESPTAV.

T Lt
LI

Mic, I'aunou de la Gafcoiiigno
Tu fas de ta bouno befoiligno ;
Que dédins le Sacrat Balon
Toun meriti toutjoun trobo {a recoumpenfo, *

Couratge brabe Gay , nou te rebutes poun,,
Pouflo, pouffo fourtuno , ¢ fios fegur qu’un joun
L’exemplo de Damo Clamengo
Randra 'agmable MarR 1 Ou N
Sanfible a ta perceberenco.
7. D'eAVTROVIL; |




2
UGAY puch qu? Damo Clamengo
D Per t'aite bift {arcla coum cau
Lous ayros de foun bét Cafau ,
Ta dat engoiian yo Flou per recoumpenco 3
IN’ajos poou que M A R 10 uN nou’t dounguo en
brac de tens,
En dc{‘pleyt de touts fous parens,

Soun ¢6 per paga ta couftenco.

par Mr. DOASAN de Marfonlan.

guillon §

T OY qui dela critique émoufles I'aig

Tu goutes les douceurs du divin Apollon ,

Et comme Goudouhn en marchant fur fa trace ,

Tu vas cueillir des ﬁeurs au foumée du Parnafle.
Par Mr.de LAAM ARE.

o i e e ———

AS plus belis efprus le boftre fa la niquo,
El es dlgne d’admiraciu

- Boftres Berfes toutjoun foun de Berfes en miquo,

Tabes nou doutti pas que dins dus ans d’aciu
Nou me tournets douna pratiquo.

o4. COLOMIEZ Imp.






















